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avee les loupsa votre fxu! Avouez que estait de Paveugle-
ment et rendez grices & celle qui vous u éclairé ! N'étes-vous
Pas micux ici quo partout ailleurs? et peut-on vivre uno vie
humaine hors de Paris.-

. —Pardon, madame, mais je no suis pas venu & Paris pour y
vivre.

—Et pour quoi donc faire? pour 3 mourir 1

—dJo n'y resterai pas assez longtemps pour que la nostalgio
m'emporte. Jeo suis venu & Panis pour chercher ma femmo et
faire une visite indispensable.

—Vous comptez ramener ma fille 4 Arlange?

—Lo plus t0t qu'il sera possible.

—ZEt clle vous accompagnera dans ce terrier?

—11 me semble qu’ells le doit.

—Lui commanderez-vous de vous suivre de par la loi, ct vo-
tre amour 8o fera-t-il escorter du deux gendarmes ?

—XNon, madame; je renoncerais & mes droits s'il fallait les
reclamer devant les tribunaux ; mais nous n'en sommes pus
1A ; Lucile me suivra par amour.

—Par amour de vous ou d’Arlange ?

—De I'un et de l'autre, de la forge et du forgeron.

—Vous en étes sir ?

—Sans fatuité, oui.

—XNous verrons bien. Et peut-on savoir quelle est cette vi-
site indispensable-qui partage avec wa tille Yhonneur de vous
attirer & Paris ?

—XNo vous faites point d’iflusions ; ¢'vst une visite ot vous
ne pouvez pas venir aves moi?

—Chez quel mortel privilégié.

—Le ministre do I'intérieur.

—Le ministre ! A quel propos? Y songez vous? Si on le
savait !

—On le saura. Il importe aux intérits dela forze que je
sidgo au conseil général. Une vacance se priseate, et je veux
prier lo ministre de m’agréer comme candidat.

—DMais, malheureux, vous allez me brouiller avec tout notre
jrarti !

—On no se brouille qu'avec les gens que l'on connait. Si
vous m'aviez interroyé sur mes opinions politiques, Jo vous au-
rais répondu que jo ne suis pas un homme d'opposition. D'ail-
lcurs, il me semble que nous autres, grands propridtaires, nous
n'avons pas licu de nous plaindre : on ne fait rien que pour
nous !

—Vous avez bicn dit cc ot : *“Nous autres, grands pro-
pri¢taires ! " On croirait, sur ma parole, «que vous l'avez été
toate votre vie!

—Comment done, madamve ! mas je le sms de pire en fils
depuis neuf cents ang ! Est-ce que vous en connaissez beau-
coup do plus vieille date?

—3Si nous jouons sur les mots, nous pourrons parler long-
temps sans nous cutendre. Ecoutez Il vrus plait de briguer
des booneurs de province, soit. Cu:pendant ia forge a bien mar-
ch¢ depuis quinze ans quoique je naie Jamais siégé au conseil
#vnéral. Vous voulez vous préseater comme candidat imnisté-
niel ; je crois que vous auriez meux feit do demander les voix
do nos awis, qui sont nombreux, riches ¢t influents. Cepen-
dant je passerai encore Id-dessus. Voyez s1 je sms clémento !
Je viens de remporter une victyurs sur vous ; Ju vous ai fored
de venir & Paris sur mon terrain...

—Dans ma maison.

—C’est juste. ©li! vous ¢tiez ué propriétaire ; voud avez
bieat6t pris racine! Malgré tout, vous étes venu ici parce que
j¢ vous y ai forcé ; c'est une defaite; wais Je ne prétends pas
en tirer avantage. Voulez-vous sigaer la paix}

—Des deux maius! si vous &tes raisonuable.

—Je le serai. Vous aimez Arlang., il vous tarde 'y retour-
ner, et vous no voulez pas ¥y vivre sans votre femme, ce qu
est fort naturel. Je vous rendrai Lucile pour que vous Vem-
meniez & la forge. ’

—C’est tout ce que jo demande : signons ! .

—Attendez! de mon cots, yaime Paris comme vous aimez

la forgo, ot lo faubourg ccume voue aimez Lucile Si jo n'entre
pas une bonne fois dans lo grand monde, je suis une femme
morte. Vous cofiterait-il beaucoup, pendant que vous &tes icy,
tout porté, do présenter votre femme et moi dans huit ou dix
maisons de vos amis, et de nons montrer un pstit coin do ce
paradis terrestre dont j'ai toujours été exclus par...

Par lo péché originel ! Cela me cofiterait beaucoup et no
vous servirait do rien. Je ne vous répétorai pas que j'ai contre
le faubourg une vieillo rancune qui me défend absolumont d'y
remettre les pieds: vous oroyez avoir assez de droits sur mo
pour réclamer l'oubli de mes répugnances et lo sacrifice de mon
amour-propre. Mais pouvez.vous exiger que j'expose pour vous
tout I'avenir de Lucile? Je lui réserve, loin de Parig, un bon-
heur modeste, ¢gal, sans éclat, sans bruit, et d'une riante uni-
formité. Nous avons, si Dieu nous prite vie, trente ou qua-
rante ans A pasger ensemble dans un horizon étroit, maischar-
mant, sans autres événoments quo Ja naissance et le mariage
de nos enfants. Un tel bonheur suffit A& son ambition, elle me
'a dit. Qui rYassure que la voe d’un pays ot tout est parade
et vanité ne lui tournera pas la téte? que ses yeux, éblouts
par Péclat des lustres et des girandoles, pourroat s'accoutumer
4 la douce lumitre de la lampe qui doit 4clsirer tous nos soirs !
que ses oreilles, assourdies par le francas du monde, sauront
toujours entendre les voix de nos foréts et la mienne? En ce
moment, elle est encore la Lucile d’autrefois; elle gennuic
mortellement & Paris...

—Qqa’en savez-vous?

—J’en suis sr. Mais ys ne sais pas si dans six mois elle
penserait comme aujourd’hui. Il ne faut qu’un bal pour chan-
ger le cwur d'une jeune femme, et dix micutes de valse
peuvent causer plus de bouleversements qu'un trembloment
de terre.

—Vous croyez? Eh bicn, soit. Ludile est & vous, gouver-
nez la comme vous I'entendez. Dais moi! Ecoutez bien: ceci
est mon ultimatum, ot si vous le repoussez, je romps les con-
férences ! Qu1 vous empécherait de me présenter, je ne dis pas
dans tout Je faubourg, wais dans cinq ou six maisons de votre
connaissance ?

—Sans ma femme! Croyez-moi, ma chére madame Benoit,
attachops--ous chacun une pierre au cou, et jetong-nous en-
semble A la riviére, cela sera tout aussi sage. Toute I'aristo-
cratie vons connait comme elle 2 connu votre ptre. On sait
votre ambition persévérante; vous &tes déjh la fable du fau-
bourg, cest le baron qui me I'a écrit, et son témoignage n'est
pas récusable.  On dit quo vous avez acheté de vos millions le
platsir de naviguer dauns le monde 3 la remorque d’une mar-
quise. S1 )6 vous présentais aujourd’hui, on compterait dewmain
les visites que nous avons faites, et I'on calculerait, & un cen-
ume pres, la somme quo chacune m’a rapportde.  Qu'en dites-
vous? Fussicz-vous assez jeune pour vouloir jouer un parcil
jeu, je no suis pas assez philosophe pour vous servir de parte-
nawre. Jo pars demain pour Arlange avec ma femme; jo vous
offre, en bon gendre, une place daunr la voiture, et c’est tout ce
que le sens commun me permet de faire pour vous.”

Madame Benoit ¢tait violemment tentée d’arracher les yeux
& ce modtle des gendres, mais elle cacha son dépit. ¢ Mon
ami, dit-clle, vous avez passé treate heures en chaise de poste,
vous {tes las, vous avez sorameil, et j'ai été mal inspirée de
vouloir convertir un homme encore botté. Vous sorez plus ac-
commodant quand vous aurez dormi. Attendez-moi dans ce
fauteuil, et souffrez que j'aille pourvoir & votre repos. Je su's
a vous!”

E.le redescendit en so disant tout bas: * L3 marguis n’est
venu que pour me braver: Il n'on aura pas la joie. Jo veux
aller dans le mondo 4 sa barbo: madame de Malésy w'y aide-
ra; nous frrons voir & co forgeron endiabl$ qu'on peut so pas-
ser de I, Mais 1t ne faut pas que Jo lo laisse obtenir de 1u-
flurnce sur ma fille! X1 Pemporterait & Arlangs, et alors, adica
lo faubourg!”

Aun mimeo instant, Pierre demandait la porte, et la mar-
quise, ivre d’espérance, sautait légtroment du marchepied dans



